
Внезапно они услышали, что из ниоткуда пришла большая авария.

Затем лидер мгновенно встал и предупредил всех, чтобы бежать.

"На нас напали! В укрытие!"

Потом все бросились искать где-нибудь или что-нибудь, чтобы спрятаться и укрыться. В то
время у них не было достаточно энергии, чтобы использовать свою магию. Всего через
несколько секунд они услышали крик человека, который был застрелен чем-то и мгновенно
умер. Они видели стрелы, идущие издалека и сверху.

"Там стрелки..."

Сасаки сказала, что она смотрит, как пролетает один.

Когда они увидели стрелу, они точно знали, кто это.

"Лидер!"

Один из членов команды сказал, что все паниковали и не знали, что делать, но Сасаки застрял
в мыслях.

"Как мы выберемся из этого".

Кто-то уже получил пулю в голову, и все они были слишком заняты тем, что бегали и
прятались, чтобы попытаться защититься.

"Это он".

Похоже, что Чжэ Ван смог успешно их выследить.

"Номер 6, 7 и 8! Приглядывай за ним! 41! Заряжай оружие!"

"Да, лидер!"

Они сказали в ответ на приказ Сасаки. Один из членов команды внимательно следит за
стрелками, пытаясь увидеть, откуда они исходят.

Свуш! Свуш!



Большинство членов сбежали.

Номер 41 подошел к члену, который уже получил пулю в голову, и схватил стрелу, застрявшую
в нем. Она использовала навык, чтобы изучить его.

[Отслеживание памяти]

Из ее руки стал появляться синий свет, и ее глаза стали полностью белыми.

"Они идут с... Севера... Местоположения... Местоположения..."

Она все время говорила "местоположение". Ее глаза вскоре вернулись в норму.

"Они идут с северного направления! Четыре километра! Есть только один человек!"

"Хорошая работа!"

Свуш... Понг!

Еще одна стрела пролетела, ударив другого человека прямо в голову.

"Они идут с Севера!"

Затем все начали двигаться на север, чтобы захватить человека, который стрелял в стрелы.

"Это враг! Убей его!"

Да, лидер!"

Все они взяли оружие и тихо побежали к центру гор.

[Укрытие]

Волшебство Сасаки окружило всю команду, и все их глаза стали посинеть.

Она давала всем войскам энергию для борьбы с врагом.

[Храбрость увеличивается! Молчаливые оленьи шаги! Уничтожить врага!]

Одна за другой новая сила росла в них, увеличивая их энергию. Их храбрость возросла, и они



приобрели способность медленно пробираться через горы, тихо, как олень.

На последнем шаге она взяла бумагу с кровью и она начала светиться.

Понг-понг!

Еще одна стрела вылетела из ниоткуда и выстрелила еще одному члену в голову. Однако на
этот раз он просто отскочил, оставив члена незатронутым, в отличие от предыдущих. Это был
результат магии.

"Он совершил большую ошибку".

Сасаки сказал с улыбкой на лице.

Если бы он был похож на обычного охотника, то не смог бы атаковать на любом расстоянии за
пределами 4 километров.

Пока что они потеряли троих членов команды, но теперь они были готовы. Кроме того, был
только один враг, так что он был в меньшинстве. Если он был всего в четырех километрах, то
они смогли добраться до него за две минуты после того, как быстро поднялись на гору.

Чтобы убить охотника на монстров 7-го уровня, они должны были быть очень осторожны и
точны во всем, что они делали и каждый шаг, который они делали.

"Мы его уничтожим".

Рядом с ними пролетела еще одна стрела, но они больше не представляли для них угрозы. Со
своей волшебной защитой все были уверены, что никто не пострадает.

Они отправились в путь и начали идти пешком четыре километра.

Но они не могли точно сказать, где враг.

Он не мог все время оставаться на одном и том же месте. Они искали везде, но не смогли его
найти.

"Разделитесь и найдите его...!"

Сасаки закричал.

Затем все члены команды рассеялись, чтобы найти, где он был.



Свуш! Понг!

Другая стрела пролетела прямо мимо них и попала в дерево, в результате чего в нем появилась
большая дыра.

"Проверьте там!"

Сасаки закричал немного тревожно.

"Запад... Юг... Примерно в трех километрах."

"Это тяжело. Похоже, он быстро движется".

Прибыв в пункт назначения на три километра.

Они приближались к тому, чтобы найти его, но у них заканчивалось время.

Свуш! Понг!

Другая стрела выстрелила прямо в одного из них, но она прошла сквозь них, как будто они
призрак.

Стрелы были сильны, но магия была сильнее.

"Нам всем нужно напасть на него по отдельности, но мы должны двигаться быстрее..."

Выносливость заклинания сошла на нет.

"Хорошо".

Члены команды ответили.

"Давайте поторопимся и уничтожим его, чтобы мы могли быть в пути".

"Да, лидер!"

Понг! Понг! Понг!

Все сразу же начали бегать, пытаясь найти место, чтобы спрятаться.



Затем стрелки на мгновение остановились. Но, конечно, они не были сделаны навсегда.
Прятаться в горах ночью было лучше всего, так как в темноте его было труднее разглядеть.

"Обязательно сотрите все следы!"

Сасаки предупредил. Прошло десять минут, а они все еще пытались сбежать.

"Лидер! У нас мало времени..."

"Черт возьми... Хорошо."

Она ответила и сделала глубокий вдох, пытаясь успокоиться.

У них не хватало времени, чтобы продолжать прятаться.

Она начала думать, как они могут заманить врага быстрее.

"Почему у нас нет никаких ловушек?!"

В настоящее время в группе осталось всего 40 членов команды...

"У нас недостаточно людей, чтобы поймать его в ловушку".

Он быстро приближался.

Они все еще бегали вокруг, пытаясь найти его, но он двигался тихо и быстро, так что они не
смогли отследить его точное местонахождение.

"Думаю, я знаю, что делать".

Сасаки сказал.

Ее план состоял в том, чтобы использовать одну из них в качестве приманки, чтобы заманить
его туда, где они смогут его найти.

"Начнем!"

"Да, лидер!"

Они все смотрели везде уставшими глазами. Они искали место, где враг мог бы сбежать.



Но... Дух наблюдал за ними издалека.

-Мы должны разделиться.

-Пока они неплохо справляются. Что нам делать?

Чжэ Ван спросил, как он наблюдал за командой убийц. В то время он просто наблюдал и
больше не нападал.

-Продолжаем следовать плану. Вы заметили, какое волшебство они использовали?

Чжэ Ван спросил. На самом деле, он специально затягивал время. Он не мог найти их следы в
Киото из-за магии, поэтому ему было интересно, что это за магия.

-Это очень мощный вид магии. Очевидно, что она в этом эксперт.

-Интересно.

Чжэван сказал в ответ духу, что он продолжает наблюдать за ними.

-Ну что, начнём охоту?

Он сказал, что, как только он быстро поднялся и вернулся в строй.

[Охотник на тигров]

Он использовал свое высокое звание Tiger Hunter умение прятаться, чтобы быть в состоянии
подойти близко, не замечая их.

Но, конечно, даже с таким мастерством все равно будет немного сложно.

"Фу..."

Чжэ Ван не мог по неосторожности использовать свое чувство охоты на тигра. Обычно он
использовал его только тогда, когда это было абсолютно необходимо.

"Я не могу пощадить одного человека".

Враг тут же сказал.



В ловушке 2, Конец.
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